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Para los extranjeros que viven en la prefectura de Kanagawa 

Orientación sobre viviendas públicas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¿Qué son 
 las viviendas públicas? 
 
Las viviendas públicas se han construido 
para las personas de bajos ingresos que 
tienen problemas para encontrar donde 
para vivir. Por eso hay varios requisitos al 
aplicar. (página 2) 
 

Como se aplica 
 
# Están localizadas las viviendas públicas 

en cada municipio de la prefectura de 

Kanagawa. Los plazos de solicitud varían 

según el municipio. (página 3) 

 Cuando sea el momento de presentar la 

solicitud, se distribuirá el folleto "Guía de 

reclutamiento". 

# Hay una fecha límite para presentar la 

solicitud, así que consulten el folleto "Guía 

de reclutamiento" lo antes posible. 

 
Los tipos de habitaciones 
 

La composición de la familia y el número 

de personas determinan tipos de las 

habitaciones que pueden solicitar. 

 

# Al aplicar en familia 

・Para hogares generales 

・Para hogares que cuidan a los niños 

・Para ancianos y discapacitados físicos 

・Para familias múltiples, etc. 

# Al aplicar solo 

・Para solteros generales 

・Para solteros mayores, etc. 

 

Hay varios tipos de las habitaciones 

dependiendo del municipio. Para más 

detalles, consulten el folleto "Guía de 

reclutamiento" de su municipio. 
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Requisitos de la aplicación 

▶ Período de Residencia 

Para una vivienda prefectural de Kanagawa：El solicitante debe vivir en Japón y estar registrado 

 como residente. 

Para una vivienda municipal de Yokohama：El solicitante ha vivido en la ciudad de Yokohama 

 durante más de 6 meses y está registrado como residente. O trabajando en la ciudad de 
 Yokohama. 

Para una vivienda municipal de Kawasaki：El solicitante vive en la ciudad de Kawasaki y está 

 registrado como residente. O debe estar trabajando para la misma empresa en la ciudad 
 de Kawasaki durante más de un año. 

▶ Estar dentro del estándar de ingresos 

▶ Alguna razón por la cual tiene problemas con la vivienda 

▶ El solicitante debe ser mayor de edad 

  ※ Para más detalles, consulten el folleto "Guía de reclutamiento" de su municipio.  

Pueden preguntar al Centro de Apoyo de Vivienda a los Extranjeros de Kanagawa también. 
 

 

Al aplicar como familia（Común a las prefecturales y municipales） 

▶ Sea familia de parejas casadas (incluidos novios y personas en unión libre) o padres e hijos .  

※ Para otras titulaciones, consulten el folleto "Guía de reclutamiento". 

      Pueden preguntar al Centro de Apoyo de Vivienda a los Extranjeros de Kanagawa también. 

Al aplicar solo（Común a las prefecturales y municipales） 

▶ No debe tener un cónyuge legal. 

  ※ Para otras titulaciones, consulten el folleto "Guía de reclutamiento". 

Pueden preguntar al Centro de Apoyo de Vivienda a los Extranjeros de Kanagawa también. 
 
 

Cuestiones a tener en cuenta al aplicar 

１. Hay una aplicación por hogar. 

２. Si resulta que el formulario de solicitud y otros documentos contienen información falsa,  

el candidato será descalificado incluso si gana el premio. 

３. No serán admitidos aquellos que no completen la columna de familia en el formulario de solicitud.  

Miembros de la familia que vivirán con usted cuando se mude. Si cambia, su arrendamiento será  
cancelado. 

４. No es posible cambiar la vivienda una vez solicitada. 

５. No pueden postular quienes sean propietarios de una vivienda (incluidos los convivientes). 
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Viviendas públicas en la prefectura de Kanagawa 
Lista de período de reclutamiento y destinos de consulta (a partir de abril de 2023) 

# Para más detalles, consulten a los destinos o al Centro de Apoyo de Vivienda a los Extranjeros de Kanagawa (045-228-1752) 

Municioios Períodos de reclutamiento ☎ Informaciones 

神奈川県
か な が わ け ん

 年
ねん

２回
かい

（5・11月
がつ

）・常時
じょうじ

 045-201-3673 

横浜市
よ こ は ま し

 年２回（4・10 月） 045-451-7777 

川崎市
か わ さ き し

 年４回(6・9・12・3 月）・常時 044-244-7578 

相模原市
さ が み は ら し

 年２回（5・11 月） 042-769-8256 

横須賀市
よ こ す か し

 年２回（5・11 月）・随時
ず い じ

 046-823-1973 

平塚市
ひ ら つ か し

 年２回（5・11 月ごろ） 0463-74-4005 

鎌倉市
か ま く ら し

 年 1 回（９～10 月）（部屋
へ や

があいたとき） 0467-23-3000 

藤沢市
ふ じ さ わ し

 年２回（7・1 月） 0466-50-3541 

小田原市
お だ わ ら し

 年２回（6・12 月） 0465-33-1553 

茅ヶ崎市
ち が さ き し

 年１回（11 月） 0467-81-7195 

逗子市
ず し し

 随時（部屋があいたとき） 046-873-1111 

三浦市
み う ら し

 予定
よ て い

なし 046-882-1111 

秦野市
は だ の し

 時期
じ き

未定
み て い

 0463-82-9642 

厚木市
あ つ ぎ し

 年 2 回（1・7 月） ＊場合
ば あ い

によって随時 046-225-2346 

大和市
や ま と し

 年２回（6・10 月） 046-260-5422 

伊勢原市
い せ は ら し

 年 2 回（９・３月予定） 0463-94-4782 

海老名市
え び な し

 随時（部屋があいたとき） 046-235-9606 

座間市
ざ ま し

 年１回（夏
なつ

ごろ） 046-252-7032 

南足柄市
みなみあしがらし

 年１回 または ２回 0465-46-8386 

綾瀬市
あ や せ し

 随時（部屋があいたとき） 0467-77-1111 

葉山町
は や ま ま ち

 予定なし 046-876-1111 

寒川町
さむかわまち

 ―                   ＊県営
けんえい

住 宅
じゅうたく

のみ 0467-74-1111 

大磯町
おおいそまち

 随時（部屋があいたとき） 0463-61-4100(内線
ないせん

303,314) 

二宮町
にのみやまち

 ―          ＊県営住宅のみ 0463-71-5956 

中井町
な か い ま ち

 随時（部屋があいたとき） 0465-81-5548 

大井町
お お い ま ち

 随時（部屋があいたとき） 0465-83-8024 

松田町
ま つ だ ま ち

 随時（部屋があいたとき） 0465-83-1221 

山北町
やまきたまち

 随時（部屋があいたとき） 0465-75-3650 

開成町
かいせいまち

 予定なし 0465-84-0316 

箱根町
は こ ね ま ち

 年２回程度
て い ど

 0460-85-7790 

真鶴町
まなづるまち

 随時（部屋があいたとき） 0465-68-1131 

湯河原町
ゆ が わ ら ま ち

 随時（部屋があいたとき） 0465-63-2111 

愛川町
あいかわまち

 随時（部屋があいたとき） 046-285-6939 

清川村
きよかわむら

 随時（部屋があいたとき） 046-288-3862 
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Flujo desde la solicitud hasta la mudanza 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Otras iｎformaciones  Si no pueden vivir en una vivienda pública o si desean encontrar otras viviendas, 

comuníquense con los siguientes consejos. Les presentaremos las viviendas de la red de seguridad,etc. 
 

Consejos de Apoyo a las Viviendas ☎ informaciones 

Consejo de Apoyo a las Viviendas de Prefectura de Kanagawa  
 (Corporación pública) Asociación de Vivienda y Desarrollo Comunitario de Vivienda 

 
045-664-6896 

Consejo de Apoyo a las Viviendas de Municipio de Yokohama 

  (División de Política de Vivienda, Departamento de Vivienda, Oficina de Construcción) 

(Corporación Pública de Suministro de Vivienda de la Ciudad de Yokohama) 

 
045-671-4121 

 
045-451-7762 

Consejo de Apoyo a las Viviendas de Municipio de Kawasaki 
 (Corporación Pública de Suministro de Vivienda de la Ciudad de Yokohama ) 

 
044-244-7590 

Consejo de Apoyo a las Viviendas de Municipio de Kamakura 
  (Corporación pública) Asociación de Vivienda y Desarrollo Comunitario de Kanagawa 

 
045-664-6896 

Consejo de Apoyo a las Viviendas de Municipio de Sagamihara 
(División de Política) División de Arquitectura y Política de Vivienda  

 
042-769-9817 

Consejo de Apoyo a las Viviendas de Municipio de Fujisawa (División de políticas de viviendas) 0466-50-3541 

Consejo de Apoyo a las Viviendas de Municipio de Zama  

(División de soporte vital del Municipio Zama ) 
046-252-8566 

 

Organización sin fines de lucro 

El Centro de Apoyo de Vivienda a los Extranjeros de Kanagawa 
Código Postal : 231-8458 

2do piso de Yokohama YMCA,  

1-7 Tokiwa cho, Naka-ku,  

Ciudad de Yokohama 

TEL    045-228-1752 

FAX    045-228-1768 

EMAIL  sumai.sc@sumasen.com 

Ｕ Ｒ Ｌ  http://sumasen.com/ 

 

 

※ Creado en base a información a marzo de 2023,  

por la Organización sin fines de lucro El Centro de Apoyo de Vivienda a los Extranjeros de Kanagawa 

(encargado por la prefectura de Kanagawa). 
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